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Cette Modification 004 est émise afin de publier les questions de l’industrie et les réponses aux 
questions.  Cette modification comprend aussi un rallongement à la date de fermeture des 
soumissions selon la première page de ce document. 
 
Questions et réponses : 
 
Question 12 : 
“CTC3 Expérience de l’équipe de projet” 
 
Au cours des années, nous avons géré des événements qui avaient et ont un contenu de programme de 
financement du gouvernement fédéral, mais nous estimons que l'expérience de l'équipe du projet CTC3, 
4 points pour l'expérience de gestion d'événements pour un programme de financement fédéral, n'a 
absolument pas été mentionnée dans les critères obligatoires ou dans l’énonce des travaux. Cette 
exigence relative aux points devrait être adaptée aux exigences de la DDP ou supprimée, ou peut-être 
c’est une erreur typographique. 
 
Réponse 12 : 
 
Il n'est pas obligatoire que le soumissionnaire ait de l'expérience dans la gestion d'événements pour un 
programme de financement du gouvernement fédéral afin de présenter une demande. Toutefois, ils 
obtiendront le plus grand nombre de points en vertu de la RT3 pour les événements qui démontrent ce 
type d'expérience, car elle s’aligne le mieux avec les objectifs de ladite sollicitation. 
 
Question 13 : 
Le client considèrerait-il modifier O2.1(b) à 175 000,00 $ 
 
Réponse 13 : 
Oui.  Voir la modification ci-dessous. 
 
1) À la Partie 4 - PROCÉDURES D'ÉVALUATION ET MÉTHODE DE SÉLECTION, section O2.b  
SUPPRIMER : 
 
expérience de la gestion d’événements dont la part qui lui a été confiée dans le cadre du budget global 
s’élevait à 200 000 $ ou plus (comprenant les honoraires, les dépenses directes, les frais de sous-
traitance, les frais de déplacement et de subsistance, et tout revenu découlant du projet, le cas échéant); 
 
REMPLACER AVEC : 
 
expérience de la gestion d’événements dont la part qui lui a été confiée dans le cadre du budget global 
s’élevait à 175 000$ ou plus (comprenant les honoraires, les dépenses directes, les frais de sous-
traitance, les frais de déplacement et de subsistance, et tout revenu découlant du projet, le cas échéant); 
 
Question 14 : 
Le client considèrerait-il modifier O1.1 à quatre (4) en tant qu’entreprise, tout en respectant l’exigence 
minimale de trois (3) ans au cours desquels il s’est spécialisé dans la prestation de service de gestion 
d’évènements?   
 
Réponse 14 : 
Oui.  Voir la modification ci-dessous. 
 
2) À la Partie 4 - PROCÉDURES D'ÉVALUATION ET MÉTHODE DE SÉLECTION, section O1 
SUPPRIMER : 
 
avoir été en activité pendant au moins cinq (5) ans, y compris au moins trois (3) ans au cours desquels il 
s’est spécialisé dans la prestation de services de gestion d’événements; 
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REMPLACER AVEC : 
 
avoir été en activité pendant au moins quatre (4) ans, y compris au moins trois (3) ans au cours desquels 
il s’est spécialisé dans la prestation de services de gestion d’événements; 
 
Question 15 :  
Comme nous proposons de sous-traiter des services de webdiffusion, accepterez-vous un sous-traitant 
qui répond aux exigences d’O4? 
 
Réponse 15 : 
Oui.  Le critère O4 stipule que le soumissionnaire ait au complété au minimum trois évènements 
comprenant des services de webdiffusion.  Le critère ne stipule pas que ces services aient été offerts par 
l’employé du soumissionnaire. 
 
Question 16 : 
Référer à la Page 17- Expérience de l’équipe de projet : Les exemples de gestion de projets 
d’événements soumis dans le cadre du critère obligatoire O2. Les PROJETS DE GESTION 
D’ÉVÉNEMENTS seront évalués par rapport aux CC3, CC4 et CC5. 
 
Devrait-il être corrigé pour indiquer O3 et non O2 car O2 est une PROPOSITION DE RESSOURCES? 
 
Réponse 16 : 
Oui.  Cela devrait indiquer O3.  Voir la modification ci-dessous. 
 
3) À la Partie 4 - PROCÉDURES D'ÉVALUATION ET MÉTHODE DE SÉLECTION, section 4.1.1.2. 
Critères techniques cotés SUPPRIMER : 
 
Expérience de l’équipe de projet : Les exemples de gestion de projets d’événements soumis dans le 
cadre du critère obligatoire O2. Les PROJETS DE GESTION D’ÉVÉNEMENTS seront évalués par 
rapport aux CC3, CC4 et CC5. 
 
REMPLACER AVEC : 
 
Expérience de l’équipe de projet : Les exemples de gestion de projets d’événements soumis dans le 
cadre du critère obligatoire O3. Les PROJETS DE GESTION D’ÉVÉNEMENTS seront évalués par 
rapport aux CC3, CC4 et CC5. 
 
Question 17 : 
Référer à CTC5, Page 17 – ça dit « Dans ce cas, l’expérience des membres de l’équipe de gestion de 
l’événement est évaluée en tant que groupe. Ainsi, les quatre exemples peuvent être tirés d’une seule 
ressource. » 
 
Veuillez clarifier ce que signifient « les quatre exemples ». Devrait-il dire « trois exemples », puisque le 
soumissionnaire sera évalué en fonction du nombre et du type d’événements, pour un maximum de 3 
projets? 
 
Réponse 17 : 
Oui, cela devrait indiquer trois exemples.  Voir la modification ci-dessous. 
 
4) À la Partie 4 - PROCÉDURES D'ÉVALUATION ET MÉTHODE DE SÉLECTION, section 4.1.1.2. 
Critères techniques cotés CTC5 SUPPRIMER : 
 
Les membres de l’équipe de projet - à l’exception du gestionnaire de l’événement – démontrent 
collectivement une expérience pertinente de la prestation de services de gestion d’événements dans les 
secteurs de la défense et de la sécurité et dans les secteurs universitaires ou autres secteurs industriels. 
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Dans ce cas, l’expérience des membres de l’équipe de gestion de l’événement est évaluée en tant que 
groupe. Ainsi, les quatre exemples peuvent être tirés d’une seule ressource. 
 
REMPLACER AVEC : 
 
Les membres de l’équipe de projet - à l’exception du gestionnaire de l’événement – démontrent 
collectivement une expérience pertinente de la prestation de services de gestion d’événements dans les 
secteurs de la défense et de la sécurité et dans les secteurs universitaires ou autres secteurs industriels. 
Dans ce cas, l’expérience des membres de l’équipe de gestion de l’événement est évaluée en tant que 
groupe. Ainsi, les trois exemples peuvent être tirés d’une seule ressource. 
 
Question 18 : 
Référer à 5.1 Planification générale avant l’événement, Page 32 a.) Établir ou préciser les objectifs de 
l’événement et concevoir le contenu et le format du programme; 
 
Existe-t-il une attente que l’entreprise de gestion et planification d’évènement soit un expert en la matière 
dans le domaine de l’innovation pour élaborer des solutions aux nouveaux problèmes de défense et de 
sécurité? 
 
Réponse 18 : 
Dans la plupart des cas, le MDN établisse une ébauche des objectifs généraux de l’événement et du 
contenu du programme (par écrit ou verbalement), nous nous attendrions à ce que l’entrepreneur 
fournisse son expertise en gestion d’événements afin de formuler des recommandations sur les 
changements s’il détermine que quelque chose pourrait ne pas fonctionner, que ce soit en ce qui 
concerne le calendrier ou la logistique. Nous nous attendrions également à ce que l’entrepreneur retenu 
mette la dernière main aux documents et aux documents fournis à l’État d’ébauche par le MDN. 
 
Question 19 : 
Référer à CTC3, Page 17 - 4 points pour l’expérience en gestion d’événements pour un programme de 
financement du gouvernement fédéral. 
 
Pourquoi 4 points sont alloués à l’expérience spécifique de gestion d’évènements pour un programme 
financement du  gouvernement fédéral? D’autres expériences en gestion des aspects financiers, comme 
l’établissement du budget, la passation de marches, les paiements et le rapprochement des évènements 
du gouvernement fédéral, peuvent-elles être considérées? 
 
Réponse : 
S’il vous plaît consulter la réponse 12 contenue dans cette modification. 
 
Question 20 : 
Page 33, Item 5.8 Service de webdiffusion et de participation à distance – Plusieurs points dans cette 
section concernent la prestation de services de webdiffusion à distance, la participation en temps réel, le 
matériel/logiciel, le personnel expérimente, etc.  L’État s’attend-il que l’entrepreneur obtienne et gère un 
fournisseur qui fournira ces services selon le pourcentage de majoration propose, ou s’attend-il que 
l’entrepreneur fournisse ces services directement selon les taux horaires proposes? 
 
Answer 20 : 
Puisque ces services additionnels ne figurent pas dans la liste de ressources pour lesquelles des taux 
horaires seront fournis, ces services seront sujet au taux de majoration proposé par l’entrepreneur. 
 
Question 21 : 
L’Annexe A item 8, « Lange de travail » l’entrepreneur aura à fournir des services dans les deux langues 
officielles (anglais et français).  Au minimum, une des ressources sur le champ de l’entrepreneur doit être 
bilingue si le travail prendra place dans une région bilingue.  Quelles régions sont bilingues?  
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Réponse 21 : 
Puisque plusieurs évènements seront bilingues, les régions bilingues pourraient comprendre n’importe 
quel lieu au Canada.  Comme sera le cas pour toutes autres ressources, les frais de déplacement et de 
subsistance dûment encourus seront remboursés seront remboursés selon l’Annexe B, base de 
paiement.  
 
Question 22 : 
Pour l’item 5.7 (c) de la DDP « Se rendre chez le client pour les réunions de planification et d’examen de 
l’avancement des travaux. ».  S’il vous plaît nous aviser de l’emplacement du client. 
 
Réponse 22 : 
Le client se situe dans la région de la capitale nationale (RCN). 
 

FIN DE LA MODIFICATION 004 


